11.7.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L1791

(Tiestbu akti, kuru publicesana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1071/2005
(2005. gada 1. jilijs),

ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka piemérot Padomes Regulu (EK) Nr. 2826/2000
par informacijas un veicinasanas pasikumiem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem iekseja

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2000. gada 19. decembra Regulu (EK)
Nr. 2826/2000 par informacijas un veicinasanas pasakumiem
attieciba uz lauksaimniecibas produktiem ieksgja tirgti ('), un jo
1pasi tas 4. pantu, 5. panta 1. punktu un 6. un 12. pantu,

ta ka:

levérojot pédgjo gadu pieredzi, ir nepiecieSams ieviest
grozijumus Komisijas 2002. gada 18. janvara Regula
(EK) Nr. 94/2002, ar ko paredz siki izstradatus notei-
kumus par to, ka piemérot Padomes Regulu (EK)
Nr. 28262000 par informacijas un veicinasanas pasaku-
miem attieciba uz lauksaimniecibas produktiem iek3gja
tirgi (%). Ripégjoties par skaidribu un racionalitati, nepie-
cieSams atsaukt minéto regulu un to aizstat ar jaunu
regulu.

Ripéjoties par labu vadibu, nepiecieSams paredzét
izveidot un regulari atjaunot pasakumu tému un
produktu sarakstu, kas ieklaujami informacijas un veici-
nasanas pasakumos attieclba uz lauksaimniecibas
produktiem ieksgja tirgii, nozimét par $is regulas piemé-
rofanu kompetentas valsts iestades, ki ari programmu
ilgumu.

Ripgjoties par patérétaju informéSanu un aizsardzibu,
nepiecieSams paredzét, ka visas zinas par lauksaimnie-
cibas partikas produktu uzturvértibu, kas programmas
ietvaros domatas patérétajiem vai citai mérkauditorijai,
pamatotos uz zinatniski atzitas bazes un $is informacijas
avoti biitu atziti.

(') OV L 328, 23.12.2000., 2. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 2060/2004 (OV L 357, 2.12.2004., 3. Ipp.).

() OV L17,19.1.2002., 20. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 422/2005 (OV L 68, 15.3.2005., 5. Ipp.).

)

Lai izvairitos no konkurences izkroplosanas riska, nepie-
cieSams noteikt vadlinijas un galvenos virzienus to
partikas produktu joma, kuri batu ieklauti informacijas
un veicinasanas kampanas.

Ripgjoties par juridisku drosibu, nepiecieSams precizét,
ka piedavatajam programmam jaievéro Kopienas tiesibu
normu kopums attiecigo produktu un to tirdzniecibas
joma, ka ari minétas vadlinijas.

NepiecieSams noteikt programmu iesnieg$anas un izpil-
ditaju  organizaciju izveles procediiru, lai tadgjadi
nodrosinatu plasaku konkurenci un pakalpojumu brivu
apriti, it Tpasi ievérojot noteikumus Padomes 1992. gada
18. junija Direktiva 92/50/EEK par procediru koordin-
Sanu valsts pakalpojumu ligumu pieskir§anai gadjjumos,
kad piedavataja organizacija ir valsts iestade ().

Lai nodrosinatu Kopienas tiesibu normu ievérosanu un
istenojamo darbibu efektivitati, nepiecieSams noteikt
kritérijus programmu izvélei no dalibvalstu puses un
kritérijus programmu izvélei Komisija. Péc programmu
izskatiSanas ~ Komisija ~ lemj  par  piepemtajam
programmam un tam pieskirto budzetu.

Ja programmas ieinteresétas vairakas dalibvalstis, nepie-
cieSsami pasakumi, kas nodrosinatu saskanoSanu to
starpa programmu iesnieganas un izskati§anas procesa.

Rapgjoties par labu finansu vadibu, programmas japre-
cizé dalibvalstu un piedavataju organizaciju finansialas
lidzdalibas nosacijumi.

() OV L 209, 24.7.1992., 1. Ipp. Direktiva atcelta no 2006. gada

janvara ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu

2004/18/EK (OV L 134, 30.4.2004., 114. Ipp.).
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(10)

(11)

(13)

(14)

(16)

Dazadie nosacijumi saistibu izpildei jaietver ligumos, kas
tick slegti starp ieinteresétajam pusém un kompeten-
tajam valsts iestadém sapratigos terminos, balstoties uz
ligumu paraugiem, ko Komisija nodevusi dalibvalstu
riciba.

Lai izvairitos no dubultas finanséSanas riska, nepie-
cieSams izslégt no atbalsta saskana ar Regulu (EK)
Nr. 2826/2000 informacijas un veicinasanas pasakumus,
kas sapem atbalstu saskapna ar Padomes 1999. gada
17. maija Regulu (EK) Nr. 1257/1999 par Eiropas Lauk-
saimniecibas virzibas un garantiju fonda (ELVGF)
atbalstu lauku attistibai un dazu regulu grozisanu un
atcelsanu (1).

Lai nodrosinatu labu liguma izpildi, ligumsledzgjai pusei
nepiecieSams uzradit garantijas kompetentas valsts
iestades interesés, kas sastaditu 15 % no Kopienas un
attiecigo dalibvalstu ieguldijuma. Sai pasa noliika garan-
tijam jatiek piedavatam avansa pieprasiSanas gadjjuma
katra gada faze.

Janosaka parbaude, ko veic dalibvalstis.

Japrecizé, ka ligumos paredzéto pasakumu izpilde ir
galvena prasiba saskapa ar 20. pantu Komisijas
1985. gada 22. julija Regula (EEK) Nr. 2220/85, ar ko
nosaka kopgjus siki izstradatus noteikumus garantijas
kilu sistémas piemérosanai lauksaimniecibas produk-
tiem (%).

BudZeta parvaldes prasibam nepiecieSams paredzét
naudas sankcijas gadijumos, kad starpmaksajumu piepra-
sjjums nav iesniegts vai ta termin$ nav ievérots vai —
kavgjuma gadijuma — kad dalibvalstis nav veikusas
maksajumus.

Ripgjoties par labu finansu vadibu un lai izvairitos no
riska, kad paredzétie maksajumi no Kopienas izsikusi un
izmaksajamas summas vairs nav atlikusas, japaredz, lai
avanss un dazadi starpmaksajumi nevarétu parsniegt
80 % no Kopienas un dalibvalstu ieguldijuma. $a pasa
iemesla dé] atlikuma pieprasijjumam janonak kompeten-
taja valsts iestadé noteiktaja termina.

(') OV L 160, 26.6.1999., 80. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 2223/2004 (OV L 379, 24.12.2004., 1. Ipp.).

() OV L 205, 3.8.1985., 5. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 673/2004 (OV L 105, 14.4.2004., 17. Ipp.).

17)

(19)

(1)

(22)

(24)

Visam dalibvalstim nepiecieSams parbaudit visus infor-
macijas un veicina$anas materialus, kas izstradati
programmu ietvaros. Janosaka to talakas izmantoSanas
nosacijumi péc programmas beigam.

Nemot véra ieglito pieredzi un lai uzraudzitu labu
programmu izpildi, nepiecieSams precizét parraudzibas
noteikumus, ko veic $ai noliika ar Regulu (EK) Nr. 2826/
2000 izveidota grupa.

Dalibvalstim nepiecieSams veikt parbaudes par darbibu
izpildi, un Komisijai jabat informétai par parbauzu
rezultatiem, ko paredz 3§ regula. Rapgjoties par labu
finansu vadibu, nepiecie$ams paredzét sadarbibu starp
dalibvalstim tajos gadijumos, kad pasakumi tiek Istenoti
cita dalibvalsti neka ta, kura atrodas kompetenta
ligumsledzéja organizacija.

Lai efektivi aizsargatu Kopienas finansu intereses, nepie-
cieSsams pienemt atbilstigus pasakumus cinai pret
krapsanu un nopietnu nevéribu. Sim nolitkam jaizveido
naudas atgisanas un soda sankcijas.

NepiecieSams ~ skaidri noteikt, ka vairaku gadu
programmas iek3gja novértejuma zinojumam jatiek
iesniegtam katras gada fazes beigas, pat tad, ja nav
iesniegts neviens maksajumu pieprasijums.

Procentu likme, kas jamaksa neatlauta maksajuma
sanéméjam, jasaskano ar procentu likmi attieciba uz
neatmaksatiem kreditiem to izbeig§anas datuma, kas
minéta 86. panta Komisijas 2002. gada 23. decembra
Regulas (EK Euratom) Nr. 2342/2002, ar ko paredz iste-
nosanas kartibu Padomes Regulai (EK, Euratom) Nr. 1605/
2002 par Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu
visparéjam budzetam ().

Lai atvieglotu pareju no Regulas (EK) Nr. 94/2002 uz 3o
regulu, nepiecieSams pienemt parejas pasakumus infor-
macijas un veicinaSanas programmam, kuras Komisija
nolémusi finansét pirms $is regulas staganas spéka.

Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar atzinumu,
kas sniegts Apvienotas parvaldibas komitejas lauksaim-
niecibas produktu veicinasanas jautagjumos sanaksmé,

() OV L 357, 31.12.2002., 1. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. NODALA
VISPAREJIE NOTEIKUMI
1. pants
Meérkis un definicija

Si regula nosaka Regulas (EK) Nr. 2826/2000 piemérosanas
nosacijumus attieciba uz §is regulas 6. panta 1. punkta minéto
programmu izstridasanu, izvéli, istenoSanu, finansé$anu un
parbaudi, ka arf noteikumus, kas piemérojami programmam ar
dalibvalstu un Kopienas lidzfinanséjumu, kas minétas 3is
regulas 7. panta 1. punkta.

“Programma” ir saskanotu pasakumu kopums, kas ir pietickami
plasi, lai veicinatu informacijas uzlaboSanu par attiecigajiem
produktiem, ka ari to noietu.

2. pants

Kompetento valsts iestazu nozimésana

Dalibvalstis nozimé kompetentas valsts iestades, kam uzdots
istenot $o regulu (turpmak — “kompetentas valsts iestades”).

Tas pazino Komisijai pilnus noziméto iestazu nosaukumus un
adreses, ka ari jebkuras izmainas $aja sakara.

Komisija publisko $o informaciju atbilstiga forma.

3. pants
Programmas ilgums

Programmas tiek istenotas isakais gada perioda un ilgakais triju
gadu perioda, sakot ar liguma staSanos spéka, kas minéts attie-
cigi 11. panta 1. punkta.

4. pants

Programmu ijetvaros izplatita informacijas un veicinasanas
satura raksturojums

1. Ievérojot kritérijus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 2826/
2000 3. panta, jebkuram veicinasanas un/vai informacijas zino-

jumam, kas domats patérétajiem un cita veida mérkauditorijai
programmas ietvaros (turpmak — “zinojums”), japamatojas uz
attiecigajam produktam piemitosajam kvalitativajam vai rakstu-
rigajam Ipasibam.

2. Jebkura norade uz produkta izcelsmi ir sekundara attie-
ciba pret galveno kampanas ietverto zinojumu. Tomér norade
par produkta izcelsmi var paradities informacijas vai veici-
nasanas pasakuma ietvaros, kad apziméums atbilst Kopienas
noteikumiem vai tipiska produkta pazime ir vajadziga veici-
nasanas vai informacijas pasakumu ilustrésanai.

3. Izplatamaja informacija jebkuram atsaucém par attiecigo
produktu iedarbibu uz patérétaja veselibu japamatojas uz
vispargji atzitiem zinatniskiem datiem.

Sai informacijai jabiit piepemtai kompetentaja valsts iestadg,
kas atbild par sabiedribas veselibu.

Nozares organizacija vai starpnozaru organizacija, kas minéta
Regulas (EK) Nr. 2826/2000 6. panta 1. punktd un piedava
programmu, nodod attiecigas dalibvalsts un Komisijas riciba
zinatnisko pétijumu sarakstu un sertificétu zinatnisko institticiju
atzinumus, uz kuriem pamatojas informacija par programmu,
kas atsaucas uz iedarbibu uz veselibu.

5. pants

Tému un produktu saraksts

Tému un produktu saraksts, kas minéts Regulas (EK) Nr. 2826/
2000 3. panta, atrodams $is regulas I pielikuma.

Tas tiek atjaunots reizi divos gados lidz 31. martam.

6. pants

Programmas ar dalibvalstu un Kopienas lidzfinanséjumu

Gadijuma, kad tiek piemérots Regulas (EK) Nr. 2826/2000
7. pants, tiek piemeérota 3is regulas 8. panta 1., 2. un 3. punkta,
ka arT 10. lidz 19. panta procediira.

Sadam programmam ligumi tiek slégti starp attiecigajam dalib-
valstim un izvélétajam izpilditajam organizacijam.



L179/4

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

11.7.2005.

2. NODALA

REGULAS (EK) NR. 2826/2000 6. PANTA MINETO

PROGRAMMU IZVELE

7. pants

Programmu iesniegSana un iepriekseja izvéle dalibvalstis

1. Lai istenotu pasakumus, kas ieklauti programmas, ieinte-
reséta dalibvalsts ik gadu izsludina piedavajumu konkursu.

Vélakais 30. novembri Kopienas nozares vai starpnozaru orga-
nizacijas, kas parstav atbilstoSo nozari vai nozares (turpmak
sauktas par “piedavatajam organizacijam”), iesniedz dalibvalsti
savas programmas.

Programmas tiek izstradatas Komisijas noteikta formata, kas
pieejams tas timekla vietné. SI forma tiek pievienota pirmaja
dala minétajam piedavajumu konkursam.

2. Programmam, kas iesniegtas saskana ar 1. punktu, jaat-
bilst:

a) Kopienas tiesibu normam par attiecigajiem produktiem un
to tirdzniecibu;

b) vadlinijam virzi§anai iek$¢ja tirgi, kas minétas Regulas (EK)
Nr. 2826/2000 5. panta un atrodamas $is regulas
II pielikuma;

¢) specifikacijam, kas satur ieinteresétajam dalibvalstim
domatus izslégsanas, izveles un pieskirsanas kritérijus.

Programmam jabat pietiekami labi izstradatam, lai tas atbilstu
piemérojamajiem noteikumiem un varétu tikt izvértétas attie-
cibas starp izmaksam un efektivitati.

Dalibvalstis izveido programmu pagaidu sarakstu, ko tas
izvélgjusas, pamatojoties uz pirmas dalas ¢) punkta minétajas
specifikacijas noteiktajiem kritérijiem.

3. So programmu istenosanai katra piedavatdja organizacija
konkursa kartiba péc dalibvalsts parbauditiem un atbilstigajiem
lidzekliem izvélas vienu vai vairakas izpilditajas organizacijas.
Gadijuma, kad 1 izvéle notikusi pirms programmas iesnieg-
Sanas, izpilditaja organizacija var piedalities tas izstradasana.

4. Ja plano programmu, kas ieintereséjusi vairakas dalibval-
stis, tad attiecigas dalibvalstis vienojas par programmas izvéli

un izvirza koordingjoso dalibvalsti. Tas apnemas piedalities
programmu finansé§ana saskana ar $is regulas 10. panta
2. punktu un izveidot savstarp&u administrativo sadarbibu, lai
atvieglotu programmas parraudzibu, izpildi un parbaudi.

8. pants

Programmu izvéle Komisija

1. Katru gadu lidz 15. februarim dalibvalstis nosfita Komi-
sijai 7. panta 2. punkta minéto sarakstu, nepiecie$amibas gadi-
juma ieklaujot izvéleto izpilditaju organizaciju sarakstu, ja tas
jau izvelétas saskana ar 7. panta 3. punktu, ka arT programmu
kopijas.

Ja programmas ieintereséjusas vairakas dalibvalstis, o pazino-
jumu sastada, attiecigajam dalibvalstim kopigi vienojoties.

2. Ja Komisija konstaté pilnigu vai dalgju iesniegtas
programmas neatbilstibu Kopienas tiesibu normam vai vadli-
nijam par virzisanu iek$ga tirgti un tadéjadi tas pilnigu vai
daléju neatbilstibu, ta par to informé attiecigas dalibvalstis
seSdesmit kalendaro dienu laika, sakot ar 7. panta 2. punkta
minéta saraksta sanemsanu.

3. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2826/2000 6. panta 3. punkta
tre$o dalu dalibvalstis nosiita labotas programmas Komisijai
trisdesmit kalendara dienu laika péc $a panta 2. punkta minétas
informésanas.

Péc laboto programmu parbaudiSanas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 2826/2000 13. panta 2. punkta minéto procediiru Komisija
lidz 30. janijam nolemj, kuras programmas ta var lidzfinansét

indikativo budZetu ietvaros, kas atrodami 3$is regulas
1I pielikuma.

4. Piedavataja organizacija ir atbildiga par izvéletas

programmas labu izpildi un parvaldibu.

9. pants

Izpilditaju organizaciju apstiprinasana

1. Izpilditajas organizacijas izveli saskana ar 7. panta
3. punktu apstiprina dalibvalsts un informé par to Komisiju lidz
11. panta 1. punkta minéta liguma parakstisanai.
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nepieciesamie finan$u un tehniskie lidzekli, lai nodrosinatu
pasakumu visefektivako izpildi saskana ar Regulas (EK)
Nr. 2826/2000 10. panta 1. punktu. Ta informé Komisiju par
§im noltikam pieméroto procediru.

2. Piedavataja organizacija var izpildit dazas programmas
dalas, ka tas paredzéts Regulas (EK) Nr. 2826/2000 6. panta
5. punkta tikai ar $adiem nosacijumiem:

a) izpildes piedavajums atbilst Regulas (EK) Nr. 2826/2000
10. panta 1. punkta nosacijumiem;

b) piedavatajai organizacijai ir vismaz piecu gadu pieredze $ada
tipa pasakumu isteno$ana;

¢) piedavatajas organizacijas istenotas programmas dala nesa-
stada vairak ka 50 % no kopéjam izmaksam, izpemot piena-
cigi pamatotos iznémuma gadijumus un ar Komisijas
rakstisku atlauju;

d) piedavataja organizacija parliecinas, ka pasakumu izmaksas,
ko ta pati gatavojas Istenot neparsniedz vidéjas tirgus cenas.

Dalibvalsts parbauda, vai $ie nosacijumi tiek ievéroti.

3. Gadjuma, kad piedavataja organizacija ir valsts iestade
Direktivas 92/50/EKK 1. panta b) punkta otras dalas nozime,
dalibvalstis veic nepieciesamos pasakumus, lai piedavatajas
valsts iestades ievérotu minétas direktivas noteikumus.

3. NODALA

PROGRAMMU FINANSESANA

10. pants

Finanséjuma dalas

1.  Kopienas finanséjuma dala tiek iemaksata ieinteresétajam
dalibvalstim.

2. Gadijuma, kad vairakas dalibvalstis piedalas programmas
finansésana, to finans¢juma dalu papildina piedavataja organi-
zicija, kas izveidota attiecigas dalibvalsts teritorija. Saja gadi-
juma, neparkapjot Regulas (EK) Nr. 2826/2000 9. pantu,
Kopienas finanséjums neparsniedz 50% no kopéjam
programmas izmaksam.

3. Finanséjuma dalas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr. 2826/
2000 9. panta, japarada programma, kas tiek iesniegta Komi-
sijai.

4. Informacijas un veicina$anas pasakumi, kas sapem
atbalstu saskana ar Regulu (EK) Nr. 12571999, nevar izmantot
Kopienas finansialo atbalstu saskana ar $o regulu.

11. pants

Ligumu slégsana un garantiju kilu iesniegSana

1. Tiklidz ir pienemts Komisijas [émums, kas minéts 8. panta
3. punkta, dalibvalsts informé katru piedavataju organizaciju,
vai to pieteikums ir apstiprinats.

Dalibvalstis slédz ligumus ar izvélétajam piedavatajam organiza-
cijam devindesmit kalendaro dienu laika péc Komisijas lémuma
izzinoSanas, kas minéts 8. panta 3. punkta. Péc 33 termina
beigam neviens ligums vairs nevar tikt noslégts bez Komisijas
iepriekséjas piekrisanas.

2. Dalibvalstis izmanto ligumu paraugus, ko Komisija nodod
to riciba.

NepiecieSamibas gadijuma dalibvalstis var mainit daZus parau-
gligumu nosacijumus, lai ievérotu nacionalo likumdosanu,
tomér tikai tada gadijuma, ja tas nav pretrund ar Kopienas
likumdoganu.

3. Ligums var tikt noslégts starp abam pusém tikai tad, kad
piedavataja organizacija saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2220/85
II sadalu iesniegusi dalibvalsts interesés garantiju kilas 15 %
apjoma no maksimala Kopienas un attiecigo dalibvalstu gada
finanséjuma, lai nodrosinatu labu liguma izpildi.

Tomeér, ja ligumslédzéja puse ir valsts iestade vai atrodas valsts
iestades parraudziba, tad kompetenta iestade var pienemt no
parraugosas iestades rakstiskas garantijas, kas atbilst pirmaja
dala minétajiem procentiem ar nosacijumu, ja I parraugosa
iestade apnemas nodrosinat to, ka:

a) saistibas, ko ligumslédzgjs uznemies, tiek pienacigi izpilditas
un

b) sanemtas summas tiek pienacigi izlietotas, pildot saistibas.

So garantiju kilu iesniegdanas apliecindjumam janonak dalib-
valsts riciba lidz 1. punkta minéta termina beigam.
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4. Regulas (EEK) Nr. 2220/85 20. panta izpratné galvena
prasiba ir liguma noteikto pasakumu izpilde.

5. Dalibvalsts nekavéjoties nosita liguma un garantiju Kilas
iesnieg8anas pieradijuma kopiju Komisijai.

Ta iesniedz ari liguma kopiju, ko noslégusi izveléta organizacija
ar izpilditaju organizaciju. P&dgjais ligums paredz obligatu
prasibu, lai izpilditdja organizacija tiktu paklauta 20. panta
minétajam parbaudém.

12. pants
Avansu izmaksaSana

1. Trisdesmit kalendaro dienu laika péc 11. panta 1. punkta
minéta liguma parakstiSanas un vairaku gadu programmu gadi-
juma, trisdesmit dienu laika, kas seko katrai divpadsmit ménesu
fazei, ligumslédzgja puse var iesniegt dalibvalstij avansa piepra-
sijumu kopa ar garantiju kilu, kas minéta $a panta 3. punkta.
Péc termina beigam avanss vairs nevar tikt pieprasits.

Katrs avanss sedz augstakais 30 % no Kopienas, ka arT attiecigas
dalibvalsts vai dalibvalstu gada ieguldijjuma summas, kas attie-
cigi minéts Regulas (EK) Nr. 2826/2000 9. panta 2. un 3. punk-
ta.

2. Katra avansa izmaksai no dalibvalsts puses janotiek trisde-
smit kalendaro dienu laika péc avansa pieprasijuma iesnieg-
$anas. Kavéjuma gadijuma tiek pieméroti Komisijas Regulas
(EK) Nr. 296/96 (') 4. panta noteikumi.

3. Avansu izmaksa ar nosacjjumu, ka piedavataja organiza-
cija iesniedz dalibvalstij garantijas kilu 110 % apméra no 3a
avansa saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2220/85 III sadalas nosaci-
jumiem. Dalibvalsts nekavéjoties nostita Komisijai katra avansa
pieprasijuma kopiju un attiecigas garantijas.

Tomér, ja ligumslédzgja organizacija ir valsts iestade vai
darbojas valsts iestades parraudziba, tad kompetenta valsts
iestade no $is parraugosas iestades var piepemt rakstiskas
garantijas, kas atbilst iepriek3éja dala minétajiem procentiem, ar
nosacijumu, ka 31 parraugosa iestade apnemas iemaksat garan-
tiju kilas segto summu gadjjuma, ja konstaté nepamatotu
avansa izmaksu.

() OV L 39, 17.2.1996., 5. lpp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 605/2005 (OV L 100, 20.4.2005., 11. Ipp.).

13. pants

Starpmaksajumi

1. Kopienas un dalibvalstu finansgjuma starpmaksajumu
pieprasijumus piedavatajas organizacijas iesniedz dalibvalstim
lidz nakama kalendara ménesa beigam, kas seko katra cetur-
ksna beigam, kas tiek rekinats, sakot ar 11. panta 1. punkta
minéta liguma noslégsanas datumu.

Sie pieprastjumi attiecas uz maksajumiem, kas veikti attiecigaja
tris ménesu perioda, un tiem pievieno finansu parskata kopsa-
vilkumu, attiecigo rékinu un apliecinou dokumentu kopijas un
starpatskaiti par liguma izpildi minéto triju méne$u perioda
(turpmak — “ceturk$na atskaite”). Ja minéta ceturk$pa laika
netika veikts neviens maksajums vai nenotika neviens pasa-
kums, Sie dokumenti tiek nodoti kompetentajai valsts iestadei
pirmaja dala minétaja termina.

Iznemot force majeure apstaklus, katra starpmaksdjuma pieprasi-
juma, kam pievienoti otraja dala minétie dokumenti, iesnieg-
§ana ar novélosanos izraisa ikménesa maksajuma samazi-
nasanos par 3 % par pilnu kavéjuma meénesi.

2. Starpmaksajumu izmaksas tiek paklautas 1. punkta otraja
dala minétajam parbaudém no dalibvalsts puses.

3. Starpmaksajumi un avansa maks3jumi, kas minéti
12. pantd, nevar parsniegt 80 % no Kopienas un attiecigo dalib-
valstu gada finansu ieguldijuma kopéja apjoma, kas minéts
attiecigi Regulas (EK) Nr. 2826/2000 9. panta 2. un 3. punkta.
Tiklidz ir sasniegts $is limenis, neviens jauns starpmaksajuma
pieprasijums nevar tikt iesniegts.

14. pants

Atlikuma izmaksaSana

1. Atlikuma izmaksas pieprasijumu piedavataja organizacija
iesniedz dalibvalstij ¢etru ménesu laika péc 11. panta 1. punkta
minéta liguma paredzéto gada pasakumu pabeigsanas.
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Lai to uzskatitu par pareizi iesniegtu, pieprasijumam japievieno
atskaite (turpmak — “gada atskaite”) ar vairakam sastavdalam:

a) veikto darbu kopsavilkums un atskaites datuma konstatéto
iegiito rezultatu noveértéjums;

b) finansu parskata kopsavilkums, uzradot planotos un iste-
notos izdevumus,

Gada atskaitei japievieno rékinu un apliecino$o dokumentu
kopijas par veiktajiem izdevumiem.

[znemot force majeure gadijumu, atlikuma izmaksas pieprasijuma
iesnieg$ana ar novélosanos izraisa ikmeénesa atlikuma maksa-
juma samazinaSanos par 3 % par pilnu kavéjuma ménesi.

2. Atlikuma izmaksa var notikt tikai ar nosacijumu, ka dalib-
valsts ir parbaudijusi 1. punkta treSaja dala minétos rékinus un
apliecinosos dokumentus.

Ja nav pilniba izpildita galvena prasiba, kas minéta 11. panta
4. punkta, tad proporcionali samazina izmaksajamo atlikumu.

15. pants

Dalibvalsts maksajumi

Dalibvalsts veic 13. un 14. punkta paredzétos maksajumus
seSdesmit kalendaro dienu laika, sakot ar maksajuma pieprasi-
juma sanemsanu.

Tomér Sis termin$ var tikt pagarinats jebkura So seSdesmit
dienu perioda laika péc pirma maksajuma pieprasijuma
ieregistrésanas, pazinojot kreditorei ligumsledzéjai pusei, ka tas
pieprasijums nav pienemams, vai nu tadél, ka attieciga summa
tai nepienakas, vai tadé], ka nav iesniegti attaisnojosie doku-
menti attieciba uz visiem papildu pieprasijumiem, vai arl tadeél,
ka dalibvalsts uzskata par nepieciesamu sanemt papildu zinas
vai veikt parbaudes. Termin$ atkal tiek atjaunots, sakot ar
pieprasito zinu sapemS$anu vai péc dalibvalsts veiktas
parbaudes, kam jatiek attiecigi nodotam vai veiktam trisdesmit
kalendaro dienu laika, sakot ar pazino$anu.

Iznemot force majeure gadijumu, jebkura kavésanas maksajumos
izraisa Komisijas izmaksatas ménesa avansa summas samazina-
jumu dalibvalstij saskana ar Regulas (EK) Nr. 296/96 4. panta
noteikumiem.

16. pants

Garantijas

1. 12. panta 3. punktd minétas garantiju kilas tiek atbrivotas
tada apjoma, kada galigas tiesibas uz avanséto summu tikusas
noteiktas attiecigaja dalibvalsti.

2. 11. panta 3. punkta minétas garantijas ir spéka lidz atli-
kuma izmaksasanai un tiek atbrivotas ar kompetentas valsts
iestades véstuli par atbrivo§anu no garantijam.

AtbrivoSana no garantiju kilas notiek 15. panta paredzétajos
terminos un nosacijumos atlikuma izmaksai.

3. Sanemtas garantijas, ka arl piemérotas soda naudas tiek
atrékinatas no ELVGF Garantiju nodalas deklarétajiem izdevu-
miem no dalas, kas atbilst Kopienas lidzfinansgjumam.

17. pants

Komisijai iesniedzamie dokumenti

1. Gada atskaite tiek iesniegta péc katras gada fazes beigam
pat tad, kad neviens atlikuma izmaksas pieprasijums nav
iesniegts.

2. Dalibvalsts iesniedz Komisijai trisdesmit kalendara dienu
laika péc 14. panta 2. punktd minétas atlikuma samaksas
14. panta 1. punkta otras dalas a) un b) punkta minéto kopsa-
vilkumu.

3. Dalibvalsts divreiz gada nosiuta Komisijai ceturkina
atskaites, kas nepiecieSamas starpmaksijumu sanemsanai
saskana ar 13. pantu.

Pirma un otra ceturkSna atskaiti nosiita seSdesmit kalendaro
dienu laika, sakot ar ceturk$na otras atskaites sanemsanu dalib-
valsti, un tresa un ceturta ceturk$na atskaiti pievieno $a panta
2. punkta minétajam kopsavilkumam.

Gada atskaite, kas attiecas uz iepriek$gjo gadu, var saturét
ceturtd ceturk$na atskaiti.
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4. Trisdesmit kalendara dienu laika péc atlikuma izmak-
saSanas dalibvalsts nostita Komisijai $a liguma ietvaros veikto
izdevumu finanu parskatu Komisijas noteikta formata, kas
izsniegts dalibvalstim. Sim parskatam pievieno dalibvalsts
motivetu atzinumu par pagajusaja fazé paredzéto uzdevumu
izpildi.

Parskats apliecina ari to, ka, nemot véra parbaudes, ko veica
saskana ar 13. panta 2. punktu un 14. panta 2. punktu, visi
izdevumi uzskatami par pamatotiem atbilstigi liguma noteiku-
miem.

4. NODALA

PARRAUDZIBA UN KONTROLE

18. pants

Materialu izmantosana

1.  Dalibvalstis parbauda programmu ietvaros, kas pretendé
uz finanséjumu saskana ar 3o regulu, radito vai izmantoto
informacijas un veicinaanas materialu atbilstibu Kopienas
noteikumiem.

Tas nosiita Komisijai atzito materialu sarakstu.

2. Sa panta 1. punktd minéto programmu ietvaros realizétie
un finansétie materiali, tostarp grafiski, vizuali un audiovizuali
darbi, ka ari interneta adreses, var tikt izmantoti turpmak ar
Komisijas, piedavatajas organizacijas vai organizaciju un vienas
vai vairaku dalibvalstu, ja tas piedalas programmas finansésana,
rakstisku piekriSanu, ievérojot ligumslédzéju tiesibas, kas izriet
no nacionalas likumdo$anas, kam paklauts ligums.

19. pants

Programmu parraudziba

1. Parraudzibas grupa, kas paredzéta Regulas (EK) Nr. 2826/
2000 10. panta 2. punkta, sanak regulari, lai parraudzitu
dazadu programmu, kas finansétas saskana ar So regulu, iste-
nosanas gaitu.

Saja noliikka parraudzibas grupa tiek informéta par katras
programmas paredzamo pasakumu grafiku, ceturk$pa un gada

atskaitém, ka ari veikto parbauzu rezultatiem saskana ar $is
regulas 13., 14. un 20. pantu.

Parraudzibas grupu vada ieinteresétas dalibvalsts parstavis.
Gadijuma, kad programmas interesé vairakas dalibvalstis, to
vada parstavis, ko nozimé attiecigas dalibvalstis.

2. Komisijas ierédni un darbinieki var piedalities pasakumos,
kas organizéti programmas ietvaros, kas finanséta saskana ar 3o
regulu.

20. pants
Dalibvalstu veiktas parbaudes

1.  leintereséta dalibvalsts nosaka piemeérotakos lidzeklus, lai
nodrosinatu programmu un pasakumu, kas finanséti saskana ar
$o regulu, parbaudi un informé par to Komisiju.

Parbaudes tiek veiktas katru gadu par vismaz 20 % ieprieksgja
gada  pabeigtam  programmam un mazakais divam
programmam, un parbaudes aptver vismaz 20 % no kopégja
budzeta iepriek$éja gada  pabeigtajam  programmam.
Programmu izvéle notiek, pamatojoties uz riska analizi.

Dalibvalsts nosiita Komisijai zigojumu par parbaudito
programmu, aprakstot veikto parbauzu rezultatus, ka arl
atklatas nelikumibas. Sis zinojums péc ta pabeigsanas tiek
iesniegts nekavéjoties.

2. Dalibvalsts veic nepieciesamos pasakumus, lai ar tehnisku
un gramatvedibas kontrolu palidzibu parbauditu ligumslédzgjas
organizacijas un izpilditajas organizacijas:

a) iesniegtas informacijas un attaisnojoSo dokumentu parei-
ziby;

b) 11. panta 1. punktd minéta liguma visu saistibu izpildi.

Ja tas nav pretruna ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 595/91 (),
dalibvalsts isakaja termina informé Komisiju par jebkuriem
veikto parbauzu laika konstatétajiem parkapumiem.

3. Ja programmas ieinteresétas vairakas dalibvalstis, tas veic
nepiecieSamos pasakumus, lai koordinétu savu parbauzu
darbibu, un informé par to Komisiju.

(") OVL 67, 14.3.1991., 11. Ipp.
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4. Komisija var jebkura laika piedalities 1. un 3. punkta
minétajas parbaudés. Saja nolitka kompetentds valsts iestades
vismaz trisdesmit dienas pirms parbaudém iesniedz Komisijai
paredzamo parbauzu grafiku, ko veiks dalibvalsts.

Komisija var veikt visa veida papildu kontroles, ko ta atzist par
nepiecieSamam.

21. pants
Nelikumigo maksajumu atgiiSana

1. Nelikumiga maksajuma gadijuma ta sanémgjs atmaksa
minétas summas, kas palielinatas ar procentiem, ko aprékina,
vadoties no pagajusa laika starp maksajumu un ta atmaksasanu
no sanémeéja puses.

Piemérojama procentu likme tiek noteikta saskana ar Regulas
(EK, Euratom) Nr. 2342/2002 86. panta 2. punkta
b) apakspunktu.

2. Atgitas summas, ka arf procenti tiek izmaksati dalibvalstu
iestadém vai maksatajiem dienestiem un tiek atvilkti no izdevu-
miem, ko finansé ar ELVGF lidzekliem proporcionali Kopienas
finanséjuma dalam.

22. pants
Soda sankcijas

1. Krapsanas vai nopietnas nolaidibas gadijuma piedavatajai
organizacijai jaatmaksa starpiba starp sakuma izmaksato un
patiesi pienakoSos summu divkarsa apméra.

2. levérojot Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (})
6. pantu, $aja regula paredzétie samazinajumi un izpémumi tiek
pieméroti, ja tas nav pretruna ar papildu sankcijam, proti, tam,
kas piemerojamas saskana ar citiem Kopienu tiesibu aktiem vai
nacionalajam tiesibu normam.

5. NODALA
ATCELSANA, PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
23. pants
Regulas (EK) Nr. 94/2002 atcel$ana
Regula (EK) Nr. 94/2002 tiek atcelta. Tomér minétas regulas
noteikumi ir piemérojami informacijas un veicinaSanas
programmam, par kuru finansé$anu Komisija nolémusi pirms

§is regulas stasanas spéeka.

Atsauces uz atcelto regulu jasaprot ka atsauces uz $o regulu.

24. pants
Parejas noteikumi

1. Attieciba uz 2005. gadu klat pie datuma, kas paredzéts
7. panta 1. punkta otraja dala, otrais programmu iesnieg$anas
datums ir noteikts 2005. gada 31. jalijs.

2. Atkapjoties no 8. panta 1. punkta pirmas dalas, attieciba
uz 2005. gadu programmam, kas iesniegtas vélakais 2005. gada
31. julija, pédejais programmu pagaidu saraksta iesniegSanas
datums Komisijai ir 2005. gada 30. septembris.

3. Atkapjoties no 8. panta 3. punkta, attieciba uz 2005.
gadu iepriek$minétaja punkta minétais Komisijas lemums tiek
pienemts lidz 2005. gada 15. decembrim.
25. pants
Stasanas speka

Si regula stdjas speka septitaja diena péc tas publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 1. julija

(') OV L 312,23.12.1995., 1. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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() OV L 208, 24.7.1992., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK
() OV L 208, 24.7.1992., 9. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK
() OV L 198, 22.7.1991,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 2254/2004 (OV L 385, 29.12.2004., 20. Ipp.).

I PIELIKUMS

PRODUKTU UN TEMU SARAKSTS

Svaigi augli un darzeni

Parstradati augli un darzeni

Linskiedra

Dzivi augi un dekorativas darzkopibas produkti

Olivella un galda olivas

Seklu ellas

Piens un piena produkti

Svaiga, atdzeséta vai saldéta gala, kas razota saskana ar Kopienas vai nacionalas kvalitates shemu
Cilveka patérina olu markésana

Medus un biskopibas produkti

Kvalitativi vini psr, galda vini ar geografiskas izcelsmes noradi

Grafiski simboli visattalakajiem regioniem, ka tas noteikts lauksaimniecibas likumdosana

Aizsargats(-i) precu cilmes vietas nosaukums(-i) (PDO), aizsargata(-as) geografiskas izcelsmes norade(-es) (PGI) vai
garantéta(-as) tradicionala(-as) Ipatniba(-as) (TSG) saskana ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 2081/92 (') vai Padomes
Regulu (EEK) Nr. 2082/92 (3, un produkti, kas registréti Sajas shémas

Biologiska lauksaimnieciba saskana ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 2092/91 (°) un produkti, kas registréti saskana ar
minéto regulu

Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003,, 1. Ipp.).
Nr. 806/2003.
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I PIELIKUMS

VADLINIJAS VIRZIBAI IEKSEJA TIRGU
Sis vadlinijas sniedz ievirzi attieciba uz saturu, mérka grupam un instrumentiem, pamatojoties uz ko Tstenojamas dazadu
produktu kategoriju informacijas vai virziSanas programmas.

Neskarot prioritates, kas izvirzitas Regulas (EK) Nr. 2826/2000 6. panta 4. punktu, programmu priekslikumi principa
sagatavojami, nemot véra $§adus principus:

— gadijuma, kad programmas ierosinajusas vairakas dalibvalstis, ir jabat saskanotam stratégijam, darbibam un saturam,

— labak, ja ierosinatas programmas ir daudzgadu programmas ar pietickami plasu darbibas jomu, lai jitami ietekmétu
mérka tirgus. Vajadzibas gadijuma tas jaisteno vairaku dalibvalstu tirgos,

— programmu saturam jabut tadam, lai tiktu nodrosinata objektiva informacija par produktu raksturigajam ipasibam
un/vai uzturvértibu ka sabalansétas diétas sastavdalu, par to razosanas metodém vai nekaitibu videi un

— lai tiktu izvirzitas galvenas idejas, kas var ieinteresét vairaku dalibvalstu patérétajus, profesionalus un/vai tirdzniecibas
nozares parstavjus.

SVAIGI AUGLI UN DARZENI
1. Situacijas parskats
Lai gan Kopienas auglu un darzenu razosanas apjomi pieaug, to patérin$ visuma ir nemainigs.

Var konstatét, ka patérétajiem vecuma lidz 35 gadiem raksturigs intereses triikums, kas ir izteiktaks skolas vecuma
bérniem. Tas kaité sabalansétai diétai.

2. Merki

Meérkis ir uzlabot produktu t€lu ka “svaigu” un “dabigu” un samazinat vidéjo patérétaju vecumu, galvenokart mudinot
jaunus cilvékus lietot Sos produktus.

3. Merkauditorija

— Jaunas gimenes vecuma lidz 35 gadiem
— Skolas vecuma bérni, pusaudZi un to vecaki
— Sabiedriskas édinasanas iestades un skolas édnicas

— Arsti un dietologi

4. Galvenas témas

— Veicinat “piecas reizes diena” tipa pieeju (ieteikums ést vismaz piecas auglu vai darzenu porcijas diena)

— Produkti ir dabigi un svaigi

— Kvalitate (drosiba, uzturvértiba un garsa, razoanas metodes, vides aizsardziba, saikne ar produkta izcelsmes vietu)
— Baudijums

— Sabalanséta diéta

— Svaigu produktu apgades dazadiba un sezonas raksturs; informacija par to garSu un izmantojumu

— Izsekojamiba

— Pieejamiba un pagatavoSanas vienkarsiba: daudziem svaigiem augliem un darzeniem nav nepiecie$ama gatavosana
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. Galvenie lidzekli

— Elektroniskie informacijas avoti (interneta lappuses, kas piedava produktus, ar tieSsaistes bérnu spélém)
— Informacijas talruna linija

— Sabiedrisko attiecibu kontakti ar medijiem un reklamu (pieméram, specializétiem Zurnalistiem, sieviesu presi,
jaunie$u zurnaliem un avizém)

— Kontakti ar arstiem un dietologiem
— Izglitojosi pasakumi, kas vérsti uz bérniem un pusaudziem, iesaistot skolotajus un skolas édnicu vaditajus
— Tirdzniecibas vietu informacijas akcijas patérétajiem

— Citi informacijas avoti (izdales materiali un prospekti ar informaciju par produktiem un receptém, bérnu spélem
utt.)

— Vizualie mediji (kino, specializéti TV kanali)
— Radio raidijumi

— Daliba tirdzniecibas gadatirgos

. Programmu ilgums

12 — 36 ménesus, prioritati pieskirot daudzgadigam programmam, kas nosaka katra posma mérkus

. Indikativs gada budZets sektoram

4 miljoni euro

PARSTRADATI AUGLI UN DARZENI

. Situacijas parskats

Nozare saskaras ar pieaugosu konkurenci ar vairakam tresam valstim.

Lai gan pieprasijums pakapeniski pieaug, it Ipasi $o produktu patérina vienkarsibas dél, ir svarigi, lai Kopienas
ripniecibas nozare varétu izmantot 32 potenciala prieksrocibas. Tapéc atbalsts informéSanas un sekmésanas darbibam
ir pamatots.

. Merki

Produkta télu nepiecieSams modernizét, padarit “jaunekligaku”, sniedzot patérina veicinasanai nepiecieS$amo informa-
ciju.

. Meérkauditorija

— Gimenes
— Sabiedriskas édinasanas iestades un skolu édnicas

— Arsti un dietologi

. GALVENAS TEMAS

— Kvalitate (drosiba, uzturvértiba un garsa, pagatavosanas metodes)
— Vienkar$a izmantoSana

— Baudjjums

— Apgades dazadiba un pieejamiba visa gada garuma

— Sabalanséta diéta

— Izsekojamiba
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. Galvenie lidzekli

— Elektroniskie informacijas avoti (interneta lappuses)
— Informacija talruna linija

— Sabiedrisko attiecibu kontakti ar medijiem un reklamu (pieméram, specializétiem Zurnalistiem, sieviesu presi, kuli-
narijas un profesionalo presi)

— Prezentacijas tirdzniecibas vietas

— Kontakti ar arstiem un dietologiem

— Citi informacijas avoti (izdales materiali un prospekti par produktiem un receptém)
— Vizualie mediji

— Daliba tirdzniecibas gadatirgos

. Programmu ilgums

12 — 36 ménesus, prioritati pieskirot daudzgadigam programmam, kas nosaka katra posma mérkus

. Indikativs gada budZets sektoram

2 miljoni euro

LINSKIEDRA

. Situacijas parskats

Starptautiskas tekstila un apgérba tirdzniecibas liberalizacijas rezultata Kopienas linskiedra nonakusi siva sancensiba
ar linskiedru no Kopienas arpuses, kas tiek piedavata par loti pievilcigdm cenam. Ta tas ir arl konkurencé ar citam
Skiedram. Taja pasa laika tekstila izstradajumu patérins paliek nemainigs.

. Merki

— Attistit Kopienas linskiedras télu un reputaciju un uzsvert tai raksturigas ipasibas
— Palielinat 3a produkta patérinu

— Informét patérétajus par jauno, tirgii laisto produktu, ipasibam

. Merkauditorija

— Vadosie profesionali nozaré (stilisti, dizaineri, izgatavotaji, redaktori)

— Izplatitaji

— Tekstila, modes un interjera dizaina izglitiba iesaistito loks (skolotaji un studenti)
— Vadosie specialisti

— Patéretaji

. Galvenas témas

— Produkta kvalitate rodas nosacijumos, kur tiek razots neapstradats materials, adekvatu paveidu izmantosana un
prasmé, kas tiek lietota visos razosanas posmos

— Kopienas linskiedra piedava plasu produktu klastu (apgérbi, rotajumi, majsaimniecibas lini) un lielu kreativitates
un jaunievedumu parpilnibu
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. Galvenie lidzekli

— Elektroniskie informacijas avoti (interneta lappuses)
— Profesionalie Sovi un gadatirgi

— Informativi pasakumi, kas paredzéti parstrades sektora lietotajiem (dizaineriem, izgatavotajiem, izplatitajiem,
redaktoriem)

— Informacija tirdzniecibas vietas
— Attiecibas ar preses specialistiem

— Izglitojosi informativi pasakumi modes skolas, tekstila apstrades kursos utt.

. Programmu ilgums

12 — 36 ménesus, prioritati pieskirot daudzgadigam programmam, kas nosaka katra posma mérkus

. Indikativs gada budZets sektoram

1 miljons euro

DZIVI AUGI UN DEKOTRATIVAS DARZKOPIBAS PRODUKTI

. Situacijas parskats

Apgades situacija sektora raksturojama ar pieaugoSu konkurenci starp kopienas produktiem un produktiem no tresam
valstim.

IzvertéSanas pétijumi par virziSanas kampanam, kas norosinajas laika posma no 1997. lidz 2000. gadam, norada, ka,
lai nodrosinatu kopienas produkcijas noietu kopiena, visa razosana — no razotdja lidz izplatitijam — ir jaorganizé
un jaracionalizé labak, ka ari ir labak jainformé patérétaji par kopienas produktu raksturigajam ipasibam un daza-
dibu.

. Merki

— Palielinat kopienas izcelsmes ziedu un augu patérinu
— Veicinat prakses, kas uzlabo vidi un paplasina zinasanas par videi draudzigam metodém

— Stiprinat sadarbibu starp vairaku dalibvalstu profesionaliem, pielaujot, citu starpa, apmainu ar visjaunako informa-
ciju nozarg, un labak informét visus razosanas posmu dalibniekus

. Meérkauditorija

— Razotaji, audz&taji, izplatitaji un citi sektora operatori
— Studenti un skoléni
— Vadosie specialisti: Zurnalisti, skolotaji

— Patéretaji

. Galvenas témas

— Informacija par kopienas produktu kvalitati un dazadibu
— Videi draudzigas razosanas metodes

— Tehnika, kas paredzéta izturigaku produktu razo$anai
— Optimals ziedu un augu veidu sajaukums

— Augu un ziedu loma labklajiba un dzives kvalitaté
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5. Galvenie lidzekli

— Kontakti ar medijiem

— Gadatirgi un izstades: stendi, kas parstav vairaku dalibvalstu produktus
— Apmacibas pasakumi profesionaliem, patérétajiem un studentiem

— Akcijas zinaSanu apmainai par lielaku produktu izturibu

— Patérétaju informéSanas pasakumi ar preses starpniecibu, ka ari ar jauniem pasakumiem, pieméram, katalogu
publicésanu, darznieku kalendariem un, iespéjams, “ménesa auga” kampanam

— Palielinats elektronisko mediju izmantojums (internets, CD-ROM utt.)

6. Programmas ilgums

12 — 36 ménesi, prioritati pieskirot daudzgadigam programmam, kas piedava stratégiju un riipigi pamatotus katra
posma mérkus

7. Indikativs gada budZets sektoram

3 miljoni euro

OLIVELLA UN GALDA OLIVAS
1. Situacijas parskats

Lai gan olivellas un galda olivu apgade atrodas picauguma stadija, lai pasargatu kopienas tirgus lidzsvaru, svarigs ir
noiets iek$¢jos un starptautiskos tirgos. Situacija vietéja pieprasijuma limeni $iem produktiem plasi mainas starp tradi-
cionaliem patérina tirgiem un tiem, kur tie ir saméra jauna paradiba.

“Tradicionala patérina” dalibvalstis (Spanija, Italija, Griekija un Portugalé) minétie produkti ir labi zinami un to paté-
rina limenis ir augsts. Sie ir stabili tirgi, kur jebkura vispariga pieprasijuma pieauguma izredzes ir ierobeZotas, tacu,
nemot veéra to pasreizgjo olivellas patérina dalu, tie nozaré joprojam izraisa lielu interesi.

“Jauna patérina” dalibvalstis patérins uz cilvéku ir pieaudzis, tacu joprojam ir ievérojami zemaks (Kopiena tas sastava
lidz 2004. gada 30. aprilim) vai minimals (lielakaja dala dalibvalstu, kas pievienojas 2004. gada 1. maija). Daudzi
patérétdji nav informéti par olivellas un galda olivu kvalitatém un dazadiem pielietojuma veidiem. To izraisa tirgus ar
ievérojamu pieprasijuma pieauguma sféru.

2. Merki

— Prioritate: palielinat patérinu “jauna patérina” dalibvalstis, paplasinot iespieSanos tirgdi, un pastiprinat izman-
toSanu, dazadojot So produktu lietoSanu un nodro$inot nepieciesamo informaciju

— Nostiprinat un attistit patérinu “tradicionala patérina” dalibvalstis, uzlabojot informaciju patérétajiem par mazak
zinamiem aspektiem un iesaistot jaunus cilvékus produktu pirksanas ieradumos

3. Mérkauditorija

— Personas, kas atbildigas par iepirkumiem: “tradicionala patéripa” dalibvalstu gadijuma ir vecuma starp 20 un 40
gadiem

— Vadosie specialisti (gastronomi, Sefpavari, restorani, zurnalisti) un vispariga un specializéta prese (gastronomija,
sieviesu un dazadu stilu prese)

— Medicinas prese

— Izplatitaji (‘jauna patérina” dalibvalstis)
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. Galvenas témas

— Neapstradatas olivellas gastronomiskajam kvalitatém un organoleptiskajam raksturiezimém (smarza, krasa, garsa)
ir nianses, kas savienotas ar dazadiem veidiem, apvidiem, razam, PDO/PGI utt. Si dazadiba piedava plasu kulina-
rijas sajiitu un iesp&ju klastu

— Dazadas olivellas kategorijas

— Olivella tas uzturvertibas kvalitasu dé] ir svariga veseligas un sabalansétas diétas sastavdala: ta veiksmigi savieno
kulinarijas baudijumu ar veseligas un sabalansétas dictas prasibam

— Informacija par olivellas kontroles, kvalitates sertifikacijas un markésanas noteikumiem
— Informacija par visam olive]lam un/vai galda olivam, kas ir registrétas ka PDO/GGI viscaur Kopienai

— Galda olivas ir veseligs un dabigs produkts, kas pielagots gan vienkarsam patérinam, gan dazadu édienu pagata-
voSanai

— Galda olivu dazadas raksturiezimes
Seviski “tradicionala patérina” dalibvalstis:

— Olivella, un it Ipasi neapstradata augstakas kvalitates kategorijas ella, ir dabigs produkts, kas radits saskana ar
tradicijam un sendm metodém, kas atbilst smarzu pilnai miaisdienu virtuvei. Olivella viegli var tikt saistita ne tikai
ar Vidusjtras kulinariju, bet ari jebkuru masdienu virtuvi,

— padomi attieciba uz pagatavosanu.

Seviski “tradicionala patérina” dalibvalstis:

— kondicionétas olive]las pirkuma prieksrocibas (ar markéjumu, kas satur patérétajam nepiecieSamu informaciju),
— produkta téla modernizacija, kam ir gara vésture un ievérojams vésturisks apjoms.

Neskarot 4. panta 3. punktu, informacijai par olivellas un galda olivu uzturvértibas kvalitatém jabat pamatotai uz
visparigi pienemtiem zinatniskiem datiem un jaatbilst prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
fiva 2000/13[EK ().

. Galvenie lidzekli

— Internets un citi elektroniski lidzekli (ex CD-ROM, DVD)

— VirziSana tirdzniecibas vietas (degustacija, receptes, informacija)

— Attiecibas ar presi un sabiedriskas attiecibas (pasakumi, daliba komercialos gadatirgos utt.)

— Reklama (vai redakcionala reklama) presé (vispariga, sieviesu, gastronomijas, dzives stila)

— Kopigas akcijas ar medicinas un vidéjas klases medicinas darbiniekiem (medicinas sabiedriskas attiecibas)
— Audiovizualie mediji (TV un radio)

— Daliba tirdzniecibas gadatirgos

. Programmu ilgums un sféra

12 — 36 ménesi, prioritati pieskirot daudzgadigam programmam, kas piedava stratégiju un riipigi pamatotus katra
posma mérkus.

Prioritates statuss tiks pieskirt tam programmam, kas paredzétas Istenodanai vismaz divas “jauna patérina” dalibvalstis.

OV L 109, 6.5.2000., 29. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 2003/89/EK (OV L 308, 25.11.2003., 15. Ipp.).
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7. Indikativs gada budZets sektoram

4 miljoni euro

SEKLU ELLAS

Saja sektora prioritite tiks pieskirta programmam, kas koncentrgjas uz rapsu ellu vai iepazistina ar citam séklu ellu
Ipasibam.

Indikativs gada budzets séklu ellu sektoram:

2 miljoni euro

A. RAPSU ELLA
1. Situacijas parskats

Jaunas kopéjas lauksaimniecibas politikas rezultata rapsu razoSana nesanem ipasu atbalstu un ir orientéta uz tirgu.
Picaugot razoSanas iesp&jam un pastavot ki graudu raZo3anas alternativa, ko raksturo strukturala parprodukcija,
rapsu ellas virziba veicinas aramzemes tirgus balansu un dazadu augu e]lu patérinu Kopiena. Kopiena pagaidam ir
rapsu ellas eksportétaja.

Pedéjas desmitgades ir selekcionétas augstas uzturvértibas rapsu Skirnes. Ta rezultata ir uzlabojusies kvalitate. Ieviesti
tadi jauni produkti ka augsti spiestas rapsu ellas ar riekstu garsu.

Rapsu ellas uzturvértibas pétijumi veikti pasaules limeni; rezultati ir apstiprinajusi §a produkta labas diétiskas un fizio-
logiskas raksturiezimes. Visparigiem praktikiem, dietologiem, ka ar patérétajiem jabiit informétiem par Siem jaunaka-
jiem pétjjumu rezultatiem.

2. Merki

— Uzlabot informétibu par rapsu ellas ipasibam un to pasreizgjo attistibu

— Palielinat patérinu, informgjot patérétajus un medicinas specialistus par rapsu ellas izmanto$anu un uzturvértibu

3. Merkauditorija

— Gimenes, it Ipasi personas, kas ir atbildigas par iepirkumiem

— Vadosie specialisti (zurnalisti, Sefpavari, medicinas un dietologijas specialisti)
— Izplatitaji

— Medicinas prese

— Lauksaimniecibas partikas industrija

4. Galvenas témas

— Rapsu ellas uzturvértiba padara to par dalu no sabalansétas un veseligas diétas
— TIpasais taukskabju sastavs rapsu ella

— Padomi pagatavosanai

— Informacija par produkta attistibu un ta veidiem

Neskarot 4. panta 3. punktu, informacijai par rapSu ellas uzturvértibas kvalitatém jabat pamatotai ar visparigi
pienemtiem zinatniskiem datiem un jaatbilst prasibam, kas noteiktas Direktiva 2000/13/EK.
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. Galvenie lidzekli

— VirziSana tirdzniecibas vietas (degustacija, receptes, informacija)

— Reklama (vai redakcionalas reklamas) vispariga, sieviesu, gastronomijas, dzivesstila presé
— Sabiedriskas attiecibas (pasakumi, daliba partikas gadatirgos)

— Kopigas akcijas ar medicinas profesionaliem

— Kopigas akcijas ar restoraniem, édinasanas biznesa parstavjiem un Sefpavariem

— Internets

. Programmu ilgums

12 — 36 meénesi

B. SAULESPUKU ELLA

Saulespuku ellas programmam tiks pieskirta prioritate tikai, ja un kad to pamatos tirgus nosacjjumi.

1. Situacijas parskats

Kopiena vairak neka 2 miljonos hektaru tiek audzétas saulespukes un saulespuku séklu produkcija parsniedz 3,5
miljonus tonnu gada. Kopiena patéréta saulespuku ella galvenokart ir raZota no Kopiena audzétam seklam. Tomér
parstrades apjomu samazinasanas izraisis ES saulespuku ellas produkcijas samazinasanos 2004./2005. tirdzniecibas
gada. Cenam pasaules tirgii pieaugot un ievérojot to, ka apgade, iesp&jams, nebiis pietickama, prioritate netiek
pieskirta programmam, kas koncentréjas vienigi uz saulespuku e]lu. Tomér §is programmas var prezentét ka dalu
programmu kopuma, kas skar vairakas Kopienas izcelsmes seklu elas.

Saulespuku ellai ka produktam piemit noteiktas prieksrocibas noteiktiem nolikiem, pieméram, cepanai. Taja ari ir
liels nepiesatinato taukvielu un E vitamina saturs. Kampanu mérkis ir informét patérétajus un pardevéjus/izplatitajus
par saulespuku ellas dazadajiem pielietojumu veidiem, tipiem un ipasibam, ka ari par Kopienas likumdosanu attieciba
uz to kvalitati. Kampanai jabit veidotai ta, lai ta sniegtu objektivu informaciju.

. Merki

Informét patérétajus un tirdzniecibas operatorus par sekojoso:
— dazadi saulespuku ellas pielietojumu veidi, tas ipasibas un uzturvértiba,

— kvalitates uzraudzibas likumdosana un standarti, markéjuma noteikumi.

. Merkauditorija

— Gimenes, it Ipasi personas, kas ir atbildigas par iepirkumiem
— Vadosie specialisti (zurnalisti, Sefpavari, medicinas un dietologijas specialisti)
— Izplatitaji

— Lauksaimniecibas partikas industrija

. Galvenas témas

Galvenajam programmas skartajam témam janodrosina informacija par:

— saulespuku ellas atbilstosas izmantosanas prieksrocibam, pieméram, saulespuku ella, kas razota no ellas tipa saule-
spuku seklam, satur daudz E vitamina, salidzinot ar citam augu ellam. Saulespuku ella ir labi pazistama tas vieglas
gar$as un cep$anas Ipasibu dél,

— likumdo$anu un standartiem, kas kontrolé saulespuku ellas kvalitati,

— saulespuku ellas taukskabju saturu un uzturvértibu,

— saulespuku un citu augu ellu zinatnisko pétijumu un tehnisko uzlabojumu rezultatiem.
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Neskarot 4. panta 3. punktu, informacijai par saulespuku ellas uzturvértibas kvalitatém ir jabit pamatotai ar visparigi
pienemtiem zinatniskiem datiem un jaatbilst prasibam, kas noteiktas Direktiva 2000/13/EK.

. Galvenie lidzekli

— Informativu materialu izplatiSana tirdzniecibas vietas (POS un tirdzniecibai)
— Reklama (vai redakcionala reklama) visparigaja, kulinarijas, profesionalaja presé
— Sabiedriskas attiecibas (pasakumi, daliba partikas gadatirgos)

— Internets

. Programmu ilgums

12 — 36 meénesi

PIENS UN PIENA PRODUKTI

. Situacijas parskats

Skidra piena patérins ir krities, it Tpasi galvenajas patérina valstis, lielakoties d&] konkurences ar jauniesu bezalkoholi-
skajiem dzérieniem (“soft drink”). Dazadi piena aizvietotaji pakapeniski nomaina skidra piena patéripu. Turpreti pastav
visparigs piena produktu pieaugums, kas izteikts piena pretvértiba.

. Merki

— Palielinat 3kidra piena patérinu tirgos, kur pastav pieauguma potencials, un saglabat patérina limenus piesatinatos
tirgos

— Palielinat piena produktu patérinu kopuma

— Veicinat piena un piena produktu patérinu jaunu cilvéku vidd, jo vini ir nakamie pieaugusie patérétaji

. Meérkauditorija

Patérétaji kopuma, koncentréjoties uz:
— bérniem un pusaudziem, it Ipasi meiteném vecuma no 8 lidz 13 gadiem,
— sievietém dazadas vecuma grupas,

— vecaka gada gajuma cilvékiem.

. Galvenas témas

— Piens un piena produkti ir veseligi un dabigi, atbilst maisdienu dzivei un ir patérétajiem baudami
— Pienam un piena produktiem ir specifiska, noteiktam vecuma grupam ipasi labvéliga uzturvértiba
— Sniegtajai informacijai ir jabat pozitivai, un taja ir janem veéra specifiskas patérina ipatnibas dazados tirgos

— Pastav plass piena produktu klasts, kas atbilst dazadiem patérétajiem dazadas patérina situacijas
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— Sniedzot informaciju, ir japiemin, ka ir pieejama zemaka tauku satura piena un piena produktu izvéle, kas
konkrétiem patérétajiem var bat atbilstosaka

— Visas programmas laika janodrosina secigums, sniedzot galveno informaciju, lai parliecinatu patérétajus par regu-
lara piena un piena produktu patérina prieksrocibam

Neskarot 4. panta 3. punktu, informacijai par piena un piena produktu uzturvértibas kvalitatém jabit pamatotai ar
visparigi pienemtiem zinatniskiem datiem un jaatbilst prasibam, kas noteiktas Direktiva 2000/13/EK.

5. Galvenie lidzekli

— Elektroniskie informacijas avoti

— Informacijas talrupa linija

— Kontakti ar medijiem un reklamu (pieméram, specializétiem Zurnaliem, sievie$u un jaunie$u presi)
— Kontakti ar arstiem un dietologiem

— Kontakti ar skolotajiem un skolam

— Citi informacijas avoti (izdales materiali un prospekti, bérnu spéles utt.)

— Prezentacijas tirdzniecibas vietas

— Vizualie mediji (kino, specializéti TV kanali)

— Radio raidijumi

— Daliba izstadés un gadatirgos

6. Programmu ilgums un sféra

12 — 36 ménesi, prioritati pieskirot daudzgadigam programmam, kas nosaka katra posma mérkus

7. Indikativs gada budZets sektoram

4 miljoni euro

SVAIGA, ATDZESETA VAI SALDETA GALA, KAS RAZOTA SASKANA AR KOPIENAS VAI NACIONALO
KVALITATES SHEMU

1. Situacijas parskats

Veselibas aizsardzibas problémas, kas ietekméjusas daudzus galvenos dzivnieku izcelsmes produktus, ir nostiprina-
juas vajadzibu stiprinat patérétaju uzticibu Kopienas galas produktiem.

Tas aptver vajadzibu sniegt objektivu informaciju par Kopienas un valsts kvalitates sistémam un parbaudém, kas tajas
ir paredzétas papildus vispargjai likumdosanai par parbaudém un partikas drosumu. Sie noteikumi un parbaudes ir
papildu garantija, ko nodrosina produktu specifikacijas un papildu parbaudes struktiras.

2. Merki

— Informativas kampanas aptver vienigi tos produktus, ko razo saskana ar Eiropas kvalitates sistému reZimiem
(PDO/PFI/TSG un biologiska lauksaimnieciba) un saskana ar kvalitates shémam, ko dalibvalstis ir atzinugas un kas
atbilst kritérijiem, kas definéti Regulas (EK) Nr. 1257/1999 24.b panta. Neskarot 3is regulas 10. panta 4. punktu,
informativas kampanas, ko finansé saskana ar So regulu, nedrikst finansét arl saskana ar Regulu (EK) Nr. 1257/
1999.

— To meérkis ir nodrosinat objektivu un izsmelosu informaciju par noteikumiem, kas regulé Kopienas un valsts kvali-
tates shémas galas produktiem. Tam jainformé patérétaji, personas, kuru viedoklis ir nozimigs citiem, izplatitaji
par produkta specifikacijam un faktiskajam parbaudém, ko paredz sis kvalitates sistémas.
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. Meérkauditorija

— Patérétaji un to asociacijas

— Personas, kas atbildigas par majsaimniecibas iepirkumiem
— Institiicijas (restorani, slimnicas, skolas utt.)

— Izplatitaji un to asociacijas

— Prese un vadosie specialisti

. Galvenas témas

— Kvalitates rezimi garanté ipasu raZzo$anas metodi un parbaudes, kas ir stingrakas par tam, kas paredzétas likum-
dosana

— Kvalitativus galas produktus raksturo specifiskas iezimes vai kvalitate, kas parsniedz to, ko nodrosina ierastas
tirdzniecibas normas

— Kopienas un valsts kvalitates rezimi ir parskatami un nodrosina pilnigu produktu izsekojamibu

— Galas marké&jums Jauj patérétajam identificét kvalitativus produktus, to izcelsmes vietu un ipasibas

. Galvenie informacijas avoti

— Internets

— Sabiedriskas attiecibas ar medijiem un reklamas specialistiem (zinatniska un specializéta presg, sieviesu un kulina-
rijas Zurnalos)

— Audiovizualie mediji
— Rakstiska dokumentacija (brosiiras, izdales materiali utt.)

— Informacija tirdzniecibas vietas

. Programmu ilgums un sféra

Programmam ir jasedz vismaz nacionala sféra vai dazas dalibvalstis

12 — 36 ménesus, prioritati pieskirot daudzgadu programmam, kas nosaka pamatotus katra posma mérkus

. Indikativs gada budZets sektoram

4 miljoni euro

PATERINAM UN CILVEKA UZTURA PAREDZETU OLU MARKESANA

. Situacijas parskats

Kop3$ 2004. gada 1. janvara saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1907/90 () 7. panta 1. punkta a) apakSpunktu kods,
kas identificé razotaju un sistému, kas tiek izmantotas vistu audzéSana, ir jauzspiez uz katras olas Caulas, kas
paredzétas cilveku patérinam. Sim kodam ir jasastav no skaitla, kas identificg lauksaimniecibas metodi (0 = organiska,
1 = briva veida, 2 = kiits, 3 = sprosta), tas dalibvalsts ISO koda, kur atrodas razoSana centrs, un numura, ko razo$anas
centram pieskir atbilstosa iestade.

() OV L 173, 6.7.1990., 5. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 2052/2003 (OV L 305, 22.11.2003., 1. Ipp.).
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. Merki

— Informét patérétajus par jaunajiem olu markéSanas standartiem un pilniba izskaidrot uz olam uzdrukata koda
nozimi

— Nodrosinat informaciju par olu razo3anas sisttmam ar uz olam uzdrukata koda palidzibu

— Nodrosinat informaciju par pastavosajam izsekojamibas sistémam

. Merkauditorija

— Patérétaji un izplatitaji

— Vadosie specialisti

. Galvenas témas

— Publicét un izskaidrot jauno uz olam uzdrukato kodu saskana ar Komisijas Direktivu 2002/4/EK (') un dazado olu
kategoriju Ipasibas, uz kuram attiecas 3is kods

— Sniedzot informaciju, nav jaizce] kada no razosanas metodém un nav jaizsaka pretenzijas attieciba uz olu patérina
iedarbibu uz uzturvertibu un veselibu. Nav pielaujama nekada diskriminacija attieciba uz olam no dazadam dalib-
valstim

. Galvenie informacijas avoti

— Elektroniskie informacijas avoti (interneta lappuses utt.)
— Drukatie materiali (brosiras, izdales materiali utt.)

— Informacija tirdzniecibas vietas

— Reklama preses un &dienu Zurnalos, sieviesu Zurnalos utt.

— Attiecibas ar medijiem

. Programmu ilgums

12 — 24 meénesi

. Indikativs gada budzZets sektoram

2 miljoni euro

MEDUS UN BISKOPIBAS PRODUKTI

. Situacijas parskats

Kopienas kvalitativa medus un biskopibas produktu nozare, kas sanem loti nelielu Kopienas atbalstu, saskaras ar
pieaugosu globalu konkurenci. Fakts, ka razo3anas izmaksas Kopiena ir augstas, padara situaciju vél sarezgitaku.

Kops 2001. gada nozare attiecas uz Padomes Direktivu 2001/110/EK (3), saskana ar kuru mark&ums apvieno kvalitati
un izcelsmes vietu. Atbalstitajam programmam jakoncentréjas uz Kopienas medus un biskopibas produktiem ar
papildu noradi attieciba uz regionalo, teritorialo vai topografisko izcelsmes vietu, vai kvalitates markéumiem, kas
sertificéti vai nu Kopiena (PDO, PGI, TSG vai “biologiskas lauksaimniecibas produkts”), vai dalibvalsti.

() OVL 30, 31.1.2002., 44. Ipp.
() OV L 10, 12.1.2002,, 47. Ipp.
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. Merki

— Informét patérétajus par Kopienas biskopibas produktu daudzveidibu, organoleptiskajam ipasibam un raZoSanas
nosacijumiem

— Informét patérétajus par Kopienas nefiltréto un nepasterizéto medu kvalitatém
— Palidzét patérétajiem saprast Kopienas medus markéumu un mudinat raZotajus attistit to mark&umu skaidribu

— Virzit medus patérinu kvalitativu produktu virziena, pievér§ot uzmanibu to izsekojamibai

. Merkauditorija

— Patéretaji, ipasu uzmanibu pievérsot cilvékiem vecuma no 20 lidz 40 gadiem
— Vecaka gadagajuma cilveki un bérni

— Vadosie specialisti

. Galvenas témas

— Informacija par Kopienas drosibas, razoSanas higiénas, kvalitates sertifikacijas un markéuma likumdosanu

— Medus ir dabigs produkts, kam pamata ir tradicionalas un iesaknojusas prasmes un kam ir dazada veida pielieto-
jums miisdieniga virtuvé

— Dazadu geografisku un botanisku izcelsmes vietu un/vai dazadu gadalaiku medu liela daudzveidiba
— Padomi lieto$ana un uzturvértiba

— ApputeksnéSanas aizsardziba ir svariga biologiskas dazadibas saglabasanai

. Galvenie lidzekli

— Reklama visparigaja un specializétaja presé (gastronomija — dzives stils)

— Internets, kino un citi audiovizualie mediji (TV, radio)

— Tirdzniecibas vietas

— Daliba izstadés un gadatirgos

— Sabiedriskas attiecibas ar sabiedribu, pasakumu organizacija akcijam restoranos un édinasanas biznesa

— Informacija skolas (instrukcijas skolotajiem un viesnicu un restoranu skolu studentiem)

. Programmu ilgums un sféra

12 — 36 ménesus, prioritati pieskirot daudzgadigam programmam, kas piedava stratégiju un riipigi pamatotus katra
posma mérkus

. Indikativs gada budZets sektoram

1 miljons euro
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KVALITATIVI VINI PSR, GALDA VINI AR GEOGRAFISKU NORADI

. Situacijas parskats

Vina razosana ir plasa, taCu ta patérin$ ir statisks vai pat samazinas noteiktiem vinu tipiem, kamér piegade no tresam
valstim pieaug.

. Meérki

— Palielinat Kopienas vinu patérinu

— Informét patérétajus par Kopienas vinu daudzveidibu, kvalitati un raZoSanas apstakliem, un zinatnisko pétjjumu
rezultatiem

. Merkauditorija

— Izplatitaji
— Patérétaji, iznemot jaunus cilvékus un pusaudzus, kas minéti Padomes Rekomendacija 2001/458/EK (')
— Vadosie specialisti: Zurnalisti, gastronomijas eksperti

— Viesnicu un restoranu sektora izglitojosas institiicijas

. Galvenas témas

— Kopienas likumdo$ana stingri regulé razosanu, kvalitates norades, markésanu un tirgvedibu, tada veida garantgjot
patérétajiem piedavato vinu kvalitati un izsekojamibu

— Piesaiste, laujot izvéléties no loti plasa Kopienas vinu klasta no dazadam izcelsmes vietam

— Informacija par Kopienas vina dariSanu un tas saistibu ar regionaliem un vietgjiem apstakliem, kultdram un
gaumeém

. Galvenie lidzekli

— Informativie un sabiedrisko attiecibu pasakumi
— Izplatitdju un sabiedriskas édinasanas iestazu apmacibas akcijas
— Attiecibas ar specializétu presi

— Citi informacijas avoti (interneta lappuses, izdales materiali un brosiras), lai palidzétu patérétajiem vinu izvélé un
raditu idejas patérinam gimenes un svétku pasakumos

— Gadatirgi un izstades: stendi, kas apvieno produktus no vairakam dalibvalstim

. Programmu ilgums

12 — 36 ménesi, prioritati pieskirot daudzgadigam programmam, kas nosaka katra posma mérkus

. Indikativs gada budZets sektoram

3 miljoni euro

OV L 161, 16.6.2001., 38. Ipp.
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PRODUKTI AR AIZSARGATIEM PRECU CILMES VIETAS NOSAUKUMIEM (PDO), AIZSARGATAM GEOGRAFISKAS

IZCELSMES NORADEM (PGI) UN GARANTETAM TRADICIONALAM IPATNIBAM (TSG)

1. Situacijas parskats

Kopienas sistéma produktu nosaukumu aizsardzibai, kas nodrosinata Regulas (EK) Nr. 2081/92 un (EK) Nr. 2082/92,
ir prioritara kopéja lauksaimniecibas politikas kvalitates nodalas istenosanai. Tapéc nepiecieSams tupinat ieprieksgjos

pu

linus kampanu rikosanai, kuras aizsargato nosaukumu produkti un nosaukumi tiek dariti zindmi visam potencia-

lajam ieinteresétajam persondm $o produktu razoSanas, sagatavosanas, tirgo$anas un patéréSanas kede.

2. Merki

Informacijas un veicina$anas kampanam nav jacentréjas uz vienu vai tikai loti ierobezotu produktu nosaukumu
skaitu, bet gan uz nosaukumu grupam vai nu noteiktas produktu kategorijas, vai produktos, kas razoti viena vai
vairakos regionos viena vai vairakas dalibvalstis.

So

kampanu mérkiem jabat:

nodroginat aptvero$u informaciju par saturu, funkcioné$anu un Kopienas rezimu raksturu, un it ipasi to efektiem
uz produktu riipniecisko vértibu ar aizsargatiem nosaukumiem, kas iegiist no §is aizsardzibas, ko garanté rezimi,

uzlabot patérétaju, izplatitdju un partikas industrijas profesionalu zinasanas par Kopienas logotipiem PDO/PGI un
TSG produktiem,

mudinat razotajufparstradataju grupas, kas vél nepiedalas rezimos, izmantot sistému, registréjot to produktu
nosaukumus, kas atbilst registracijas iegiSanas pamatprasibam,

mudinat attiecigo regionu razotajus/parstradatajus, kas vél nepiedalas rezimos, piedalities produktu razosana, kam
ir registréti nosaukumi, apstiprinot specifikacijas un inspekcijas prasibas, kas noteikti dazadiem aizsargatiem
nosaukumiem,

stimulét attiecigo produktu pieprasijumu, informéjot patérétajus un izplatitdjus par $o rezimu pastavésanu, nozi-
mibu un ieguvumiem, ka arT informgjot tos par logotipiem, nosacijumiem, saskana ar kuriem tiek pieskirti nosau-
kumi, atbilstosajam parbaudém un kontrolém, izsekojamibas sistému.

3. Mérkauditorija

Razotaji un parstradataji
Izplatitaji (lielveikali, vairumtirgotaji, mazumtirgotaji, édinasanas iestades, édnicas, restorani)
Patérétaji un to asociacijas

Vadosie specialisti

4. Galvenas témas

Produktiem, kam ir aizsargatie nosaukumi, ir IpaSas iezimes, kas saistds ar geografisko izcelsmes vietu; PDO
produktu gadijuma produktu kvalitate un Ipasibas ir ipasi un ekskluzivi saistitas ar konkréto geografisko vidi (ar
tas raksturigajiem dabigajiem un cilvéku faktoriem); PGI produktu gadijuma produktiem ir specifiska kvalitate vai
reputacija, kas var tikt attiecinata uz geografisko izcelsmes vietu, un geografiskajai saiknei ir japaradas vismaz
viena no razoanas, parstrades vai sagatavo$anas posma.

TSG produktiem ir specifiskas iezimes, kas asocigjas ar to ipasajam tradicionalajam raZoSanas metodém vai ar
tradicionalo izejmaterialu izmantosanu.
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— Kopienas PDO, PGI un TSG logotipi ir simboli, kas ir saprotami visa Kopiena ka produkti, kas atbilst ipasiem
razo$anas nosacijumiem saistiba ar geografisko izcelsmes vietu vai tradiciju, un tie tiek paklauti kontrolei.

— (Citi attiecigo produktu kvalitates aspekti (drosiba, uzturvértiba, garsa, izsekojamiba).

— Dazu PDO, PGI vai TSG produktu prezentacija ka paraugs potenciali veiksmigam produktu komercialam uzlabo-
jumam, kuru nosaukumi ir registréti saskana ar aizsardzibas rezimiem.

— Sie aizsardzibas rezimi atbalsta Kopienas kultiiras mantojumu un lauksaimnieciskas razoSanas dazadibu, ka ari
lauku saglabasanu.

5. Galvenie lidzekli

— Elektroniskie (interneta lappuses)

— SA kontakti ar medijiem (specializétu, sieviesu un kulinarijas presi)
— Informacijas un prezentacijas tirdzniecibas vietas

— Audiovizualie mediji (koncentréjoties uz TV raidijumiem)

— Rakstiska dokumentacija (brosaras, izdales materiali utt.)

— Daliba tirdzniecibas gadatirgos un Sovos

— Informativie un apmacibas seminarifakcijas par Kopienas rezimu PDO, PGI un TSG funkcionésanu

. Programmu ilgums

12 — 36 ménesi. Prioritate tiks pieskirta daudzgadu programmam, kas piedava stratégiju un rapigi pamatotus katra
posma mérkus

. Indikativs gada budzZets sektoram

3 miljoni euro

INFORMACIJA PAR VISATTALAKO REGIONU GRAFISKAJIEM SIMBOLIEM

. Situacijas parskats

S1 pamatnostadne skar visattalakos Kopienas regionus, kas definéti Liguma 299. panta 2. punktd. Aréjas izvértésanas
pétijums parada, ka Kopienas 1998./99. gada informativo kampanu par grafiskajiem simboliem (logo) visattalakajiem
regioniem 3is nozares uznémgéji uztvéra ar lielu interesi.

Rezultata dazi razotdji un parstradataji centas iegit to kvalitativo produktu apstiprinajumu logo izmanto$anai.

Nemot véra 3is kampanas 1so darbibas laiku, ir velams turpinat uzlabot dazadu mérka grupu logo atpazistamibu,
turpinot pasakumus, lai informétu tos par ta nozimi un ieguvumiem.

2. Merki

— Reklamét logo pastavésanu, nozimi un ieguvumus
— Mudinat raZotajus un parstradatajus attiecigajos regionos izmantot logo

— Uzlabot logo atpazistamibu izplatitaju un patérétaju vida
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3. Mérkauditorija

— Vietgjie razotdji un parstradataji
— Izplatitaji un patérétaji

— Vadosie specialisti

4. Galvenas témas

— Produkts ir raksturigs un dabigs

— Ta izcelsme ir kada Kopienas regiona

— Kvalitate (drosiba, uzturvértiba un garsa, razosanas metode, saistiba ar izcelsmes vietu)
— Produkta eksotiska daba

— Apgades dazadiba, ieskaitot arpus sezonas laika

— Izsckojamiba

. Galvenie lidzekli

— Elektroniskie informacijas avoti (interneta lappuses)

— Informacijas talruna linija

— Sabiedriskas attiecibas ar medijiem (pieméram, specializétiem Zurnalistiem, sieviesu presi, kulinarijas presi)
— Prezentacijas tirdzniecibas vietas, gadatirgos, $ovos utt.

— Kontakti ar arstiem un dietologiem

— Citi informacijas avoti (izdales materiali, brosiras, receptes utt.)

— Audiovizualie mediji

— Reklama specializéta un lokala presé

. Programmu ilgums

12 — 36 meénesi

. Indikativs gada budZets sektoram

1 miljons euro

BIOLOGISKAS LAUKSAIMNIECIBAS PRODUKTI

. Situacijas parskats

Biologiskas lauksaimniecibas produktu patérins ir ipasi populars urbanizétas sabiedribas vida, tacu So produktu tirgus
dala joprojam ir visai ierobezota.

Biologiskas lauksaimniecibas razosanas metozu atpazistamibas limenis patérétaju un ieintereséto grupu vida pieaug,
tacu joprojam ir diezgan zems.

Kopienas Biologiskas partikas un lauksaimniecibas darbibas plana (') informacijas un veicina$anas akcijas ir uzska-
tamas par galveno lidzekli dabigas partikas pieprasijuma talakattistibai.

. Merki

Informacijas un veicinaanas kampanam nav jakoncentréjas uz vienu vai daziem atlasitiem produktiem, bet gan uz
produktu grupam vai uz biologiskas lauksaimniecibas rezimiem, kas lietoti viena vai vairakos regionos viena vai
vairakas dalibvalstis.

So kampanu mérkiem ir:
— javeicina dabigas partikas patérins,

— jauzlabo patérétaju zinasanas par markéjumu, ieskaitot Kopienas dabigo produktu logo,

KOM(2004) 415 galiga versija.
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— janodrosina aptveroda informacija un japaplasina biologiskas lauksaimniecibas ieguvumu atpazistamiba, it Ipasi
attieciba uz vides aizsardzibu, dzivnieku labklajibu, lauku saglabasanu un lauksaimniecibas regionu attistibu,

— janodrosina aptverosa informacija par Kopienas biologiskas lauksaimniecibas rezima saturu un funkcioné$anu,

— jamudina individualie razotaji, parstradataji un razotaju/parstradataju/mazumtirgotaju grupa, kas veél nepiedalas
biologiskaja lauksaimnieciba, pievérsties 3ai razosanas metodei; jamudina mazumtirgotaji, mazumtirgotaju grupas
un restoranus pardot dabigus produktus.

3. Mérkauditorija

— Patérétaji kopuma, patérétaju asociacijas un specifiskas patérétaju apaksgrupas

— Viedokla izplatitaji

— Izplatitaji (lielveikali, vairumtirgotaji, specializétic mazumtirgotaji, édinasanas iestades, édnicas, restorani), partikas
parstradataji

— Skolotaji un skolas

4. Galvenas témas

— Dabigie produkti ir dabigi, pieméroti misdienu ikdienai un ir baudami; tie tiek raditi ar tadam raZoSanas
metodém, kas ipasi ievéro vides un dzivnieku labklajibu; biologiska lauksaimnieciba atbalsta lauksaimnieciskas
razosanas daudzveidibu, ka arT lauku saglabasanos.

— Produkti tiek paklauti stingriem razo$anas un parbaudes noteikumiem, ieskaitot pilnu izsekojamibu, lai nodrosi-
natu, ka produktu izcelsmes vieta ir fermas, kas darbojas saskana ar biologiskas parbaudes sistému.

— Vardu “dabigs”, “ekologisks” un “biologisks” un to ekvivalentu citas valodas izmantoSana attieciba uz partikas
produktiem ir aizsargata ar likumu.

— Kopienas logo ir dabigo produktu simbols, kas ir saprotams visa Kopiena un kas nosaka, ka produkti atbilst stin-
griem Kopienas razosanas kritérijiem un ir izturgusi stingras parbaudes. Informacija par Kopienas logo var tikt
papildinata ar informaciju par logotipiem, kas ieviesti dalibvalstis.

— Citi attiecigo produktu kvalitates aspekti var tikt uzsvérti (drosiba, uzturvértiba, garsa, izsekojamiba).

5. Galvenie lidzekli

— Elektroniskie (interneta lappuses)

— Informacijas talruna linijas

— Sabiedrisko attiecibu kontakti ar medijiem (pieméram, specializétiem Zurnalistiem, sieviesu presi, kulinarijas presi,
partikas industrijas presi)

— Kontakti ar patérétaju asociacijam

— Informacija tirdzniecibas vietas

— Akcijas skolas

— Audiovizualie mediji (koncentréjoties uz TV raidijumiem)

— Rakstiska dokumentacija (brosiras, izdales materiali utt.)

— Daliba tirdzniecibas gadatirgos un Sovos

— Informativie un apmacibas seminarifakcijas par Kopienas biologiskas partikas un lauksaimniecibas rezimu funk-
cionésanu

6. Programmu ilgums

12 — 36 ménesi. Prioritate tiks pieskirta daudzgadigam programmam, kas piedava stratégiju un ripigi pamatotus
katra posma mérkus.

7. Indikativs gada budZets sektoram

3 miljoni euro




